GORE® EXCLUDER®

lliac Branch Endoprosthesis

SEQUENCIA DE IMPLANTACAO

Posicionar as bainhas e Avance o Componente Retire a bainha por baixo Libere o Componente Canule a artériailiaca
o fio-guia por cima e por do Ramo lliaco sobre da GORE® EXCLUDER® lliac  do Ramo lliaco (puxe o interna com o terceiro
baixo, utilizando a técnica ambos os fios no lado de Branch Endoprosthesis botdo de liberagcdo externo fio-guia. O Componente
de laco. tratamento com a GORE® e alinhe o anel marcador branco) e avance a bainha  do Ramo lliaco
EXCLUDER® iliac Branch radiopaco acima do ostio flexivel de 12 Fr x 45 cm parcialmente liberado
Endoprosthesis. da artériailiaca interna. sobre a bifurcacdo e para pode ser reposicionado:
dentro do portal da artéria  A) Girando-o0 até 90° em
iliaca interna. gualquer direcao, ou B)

Movendo-o distalmente,
para facilitar o acesso a
artéria iliaca interna.

Avance o Componente Libere o Componente lliaco Libere o Ramo lliaco Troque a bainha flexivel Avance e libere o Ramo
Iliaco Interno e alinhe o Interno e balone o overlap  Externo do componente de 12 Fr por uma bainha Contralateral de 23 ou
marcador radiopaco curto  com o Componente do do Ramo lliaco (puxe de 18 Fr. Avance e libere 27 mm de diametro como
do Componente lliaco Ramo lliaco, assentando 0 botdo de liberacao a endoprotese do componente de ponte.
Interno com o marcador na artéria iliaca interna. interno cinza). tronco-ramo ipsilateral

radiopaco longo do Remova o fio-guia do dispositivo GORE®

Componente do up-and-over. EXCLUDER®.

Ramo lliaco.

IMPLANTACAO POR PASSOS
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Portal de acesso iliaco interno pré-canulado

Botdo de liberacdo interno
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Passo 1: Implantacao reposicionavel Passo 2: Dispositivo totalmente liberado

Together, improving life EURE




GORE® EXCLUDER®

lliac Branch Endoprosthesis

GUIA DE TAMANHOS R e
M Endoprétese do ' T 4 0 T
tronco-ramo ipsilateral ‘
de 31/35mm U
Endoproétese do tronco-ramo ipsilateral (Bainha de 18 Fr requerida)
Diametro Diametro Diametro Sc/r:
aortico do extremo previsto do Diametro
interno aortico Comprimento vasoiliaco do extremo
(mm) (mm) (mm) (mm) iliaco (mm)
19-21 23 12/14/16/18 10-11/12-13,5 12/14,5 X —
22-23 26 12/14/16/18 10-11/12-13,5 12/14,5 Dispositivo M T
de 31
24-26 28,5 12/14/16/18 10-11/12-13,5 12/14,5 13ﬁ|5/1"7"cnm 3cm
27-29 31 13/15/17 12-13,5 14,5 Dispositivo /\/ l
de 35 mm /\/\/ _r
30-32 35 14/16/18 12-13,5 14,5 14/16 /18 cm W\/ ‘ ‘
. 13 mm
Endoprétese do ramo contralateral
Diametro da Diametro Comprimento do Bainha 12/14/
endoproétese previstodovaso ramo contralateral introdutora 16/18 cm
iliaca (mm) iliaco (mm) (cm) recomendada (Fr) ‘ 16 mm
12 10-1 10/1214 12
14,5 12-13,5 101214 12 M
16 13,5-14,5 9,5/11,5/13,5 12 AN
18 14,5-16,5 9,5/M,5/13,5 12 W
12 /14,5 mm
20 16,5-18,5 9,5/M,5/13,5 12 m
_ — M Endoprétese do
23 18,4-21,5 101204 14 ‘4_,‘ tronco-ramo ipsilateral
_ de 23/26/28,5mm
27 21,5-25 101214 15 0/12/  145mm (Bainha de 1616/ 18 Fr
e, requerida)
Componente do ramo iliaco 23 mm |
Diametro externo Diametro Comprimento do | >Locm
previsto do vaso do extremo componente do ramo T '\w ‘
iliaco (mm) iliaco (mm) iliaco (cm) Tem \
6,5-9 10 10
16 mm
10-T1 12 10 | |
12-13,5 14,5 10 T 7
25.cm -— -
Componente iliaco interno L oem Al ‘W
Diametro interno Diametro Comprimento do ittt N ~—| ®mEndoproétese do
previsto do vaso do extremo componente do ramo ‘ 13mm ramo contralateral®
iliaco (mm) iliaco (mm) iliaco (cm) 7cm w (Bainha de 14 /15 Fr requerida)
6,5-9 10 7 e mtemo.
10-1 12 7
B Tronco-ipsilateral
12-13,5 14,5 7 B Ramo contralateral
Comprimento da renal a iliaca interna® y B Componente do ramo iliaco
] i .
Diametro proximal do tronco- Comprimento - . . B Componente iliaco interno
endoprotese do ramo ipsilateral minimo r!e_c'essé_rio 10/12 /14,5 mm 10/12 /14,5 mm b. Aendoprétese de ramo
(mm) darenal ailiaca interna (cm) tralateral de 27 10 -
B Componente B Componente do ramo iliaco contratateral de 2//mm X 19 cm nao
23, 26, 28,5 16,5 lliaco Internoc (Bainha de 16 Fr requerida) pqssu| um marcado_r radiopaco 6 cm
(Bainha de 12 Fr acima do extremo distal.
31 17,5 requerida) c. Bainha reforcada flexivel de 12 Fr x 45 cm.
35 18,5
a. Para usar a Contralateral Leg Endoprosthesis como extensor iliaco, consulte
o Formulario de Selecao do Dispositivo de Medicdo da GORE® EXCLUDER® AAA
Endoprosthesis: www.goremedical.com/excluder/caseprep/

Dispositivos auxiliares recomendados da Gore Lista de verificacao de acessdrios recomendados®
GORE® DRYSEAL Flex Introducer Sheath 1T— Bainha ?ntrodutora del12 Fr — Vérios cate"ceres e fios para acesso
(diametro externo): 1T— Bainhaintrodutora de 12, 14,15, 17 — B.alnha flexivel reforcada de 12 Fr x 45 cm

ou 18 Fre — Kits de cateteres com lagco
Numero de Tamanho da bainha 2 — Fios-guia Superstiff de 0,035", com — Baldes PTA de acordo com as recomendacgdes
catalogo (Frxcm) 145 cm ou mais — GORE® EXCLUDER® Device Aortic Extender
DSF1245 12 x 45 1— Cateter marcador pigtail — GORE® EXCLUDER® Device lliac Extender
1 — Baldo adrtico (tamanho apropriado) — GORE® EXCLUDER® Contralateral Leg
DSF1633 16x33 1— Baldo PTA de 14 mm X 4 cm Endoprosthesis 12, 14,5, 16, 18, ou 20

DSF1833 18 x33
d. Lista de verificagao minima.
e. E necessdria uma bainha introdutora adicional de 14 ou 15 Fr para usar ramos contralaterais de grande didametro.

Consulte as Instrucdes de Uso  Consulte nas Instrucoes de Uso do Web site eifu.goremedical.com uma descricao completa de todas as indicacdes,
eifu.goremedical.com adverténcias, precaucdes e contraindicacGes aplicaveis aos mercados onde este produto esta disponivel. K oy

Nome comercial: GORE® DRYSEAL Flex Introducer Sheath. Nimero do registro na ANVISA: 80067930039.

Nome comercial: GORE® EXCLUDER® AAA Endoprosthesis. Nimero do registro na ANVISA: 80067930038.

Nome comercial: GORE® EXCLUDER® Iliac Branch Endoprosthesis. Niimero do registro na ANVISA: 80067930040.
Os produtos mencionados podem nao estar disponiveis em todos 0s mercados.

© 2026 W. L. Gore & Associates, Inc. Todos os direitos reservados. Todas as marcas comerciais mencionadas sao marcas registradas de um membro do grupo
de empresas afiliadas da Gore ou de seus respectivos proprietdrios. A marca e os designs “Together, improving life” sdo marcas comerciais de uma empresa da Gore.
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